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門政府公報》第二組公佈的第 75/SATOP/94 號批示及二零零一年

九月二十六日第三十九期《澳門特別行政區公報》第二組公佈的

第 95/2001 號運輸工務司司長批示修改。

第二條

澳門特別行政區初級法院為有權解決由本合同所產生任何爭

訟的法院。

第三條

如有遺漏，本合同以七月五日第6/80/M號法律和其他適用的

法例規範。

第65/2005號運輸工務司司長批示

運輸工務司司長行使《澳門特別行政區基本法》第六十四條

賦予的職權，並根據第 6/1999 號行政法規第六條第二款及第七

條，以及第15/2000號行政命令第一款、第二款及第五款的規定，

作出本批示。

轉授一切所需權力予地圖繪製暨地籍局代局長張紹基工程

師，以便代表澳門特別行政區作為簽署人，與萬訊電腦科技有限

公司簽訂向地圖繪製暨地籍局提供資訊設備維修保養服務合同。

二零零五年五月十日

運輸工務司司長 歐文龍

第66/2005號運輸工務司司長批示

（土地工務運輸局第1415.01號案卷及土地委員會

第6/2005號案卷）

一、前教育暨青年司鑑於有需要增加各個教育水平的學額，

制訂了校網擴建計劃，為此，透過公佈於一九九九年十二月二日

第四十八期《澳門政府公報》第二組的第112/SATOP/99 號批示，

以租賃制度及免除公開競投方式向 Associação de Promoção

Educacional Sino-Canadiana 批出一幅位於澳門半島外港新填海

區 23（A1/E）地段，面積 6,480 平方米的土地，用作興建一所國

際中學。

pública de 11 de Maio de 1990, revista pelo Despacho n.º 75/
/SATOP/94, publicado no Boletim Oficial n.º 28/94, II Série, de
13 de Julho, e pelo Despacho do Secretário para os Transportes
e Obras Públicas n.º 95/2001, publicado no Boletim Oficial
n.º 39/2001, II Série, de 26 de Setembro.

Artigo segundo

Para efeitos de resolução de qualquer litígio emergente do
presente contrato, o foro competente é o do Tribunal Judicial
de Base da Região Administrativa Especial de Macau.

Artigo terceiro

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei n.º 6/
/80/M, de 5 de Julho, e demais legislação aplicável.

Despacho do Secretário para os Transportes
e Obras Públicas n.º 65/2005

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.º da Lei Básica
da Região Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.º 2 do artigo 6.º e do artigo 7.º, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.º 6/1999, conjugados com os n.os 1, 2 e 5 da Ordem
Executiva n.º 15/2000, o Secretário para os Transportes e Obras
Públicas manda:

São subdelegados no director, substituto, da Direcção dos Ser-
viços de Cartografia e Cadastro (DSCC), engenheiro Cheong
Sio Kei, todos os poderes necessários para representar a Região
Administrativa Especial de Macau, como outorgante, no con-
trato de prestação de serviços de manutenção do equipamento
informático da Direcção dos Serviços de Cartografia e Cadastro,
a celebrar com a firma «Mega Tecnologia Informática,
Limitada».

10 de Maio de 2005.

O Secretário para os Transportes e Obras Públicas, Ao Man
Long.

Despacho do Secretário para os Transportes
e Obras Públicas n.º 66/2005

(Processo n.º 1 415.01 da Direcção dos Serviços de Solos,
Obras Públicas e Transportes e Processo n.º 6/2005

da Comissão de Terras)

1. No âmbito do programa de expansão da rede escolar traça-
do pela Direcção dos Serviços de Educação e Juventude (DSEJ)
em face da necessidade de criação de vagas escolares nos diver-
sos níveis de ensino, através do Despacho n.º 112/SATOP/99,
publicado no Boletim Oficial n.º 48/99, II Série, de 2 de Dezem-
bro, foi concedido por arrendamento e com dispensa de concur-
so público, a favor da Associação de Promoção Educacional Sino-
-Canadiana, o terreno com a área de 6 480 m2, situado na penín-
sula de Macau, nos Novos Aterros do Porto Exterior (NAPE),
lote 23 (A1/E), destinado à construção de uma escola secundá-
ria de cariz internacional.




